DESTINATARIOS

El curso estd dirigido a alumnos de carreras de
posgrado, con especial énfasis en las propuestas
formativas que integran la oferta académica de la
Facultad de Tecnologia y Ciencias Aplicadas de la
UNCA, sin exceptuar a aquellos graduados que
necesiten acreditar la prueba de suficiencia de idioma
en otras Instituciones de Posgrado, u otros graduados
interesados en actualizar su nivel de francés.

OBJETIVOS ESPECIFICOS:

Reflexionar sobre la importancia del manejo de las
nuevas tecnologias de la informacion y de la
comunicacion en los procesos de adquisicion del francés
lengua extranjera como fuente de informacion, de acceso
a la lengua-cultura meta, de enriquecimiento y difusion
del saber cientifico-tecnologico local y como medio de
expresion personal y profesional.

Formular hipétesis generadoras de sentido y
confirmarlas por medio de actividades de
descubrimiento y de aplicacién.

Leer de manera no -lineal un texto vinculado a su ambito
de desempefio profesional, distinguiendo cognados,
falsos cognados y elementos Iéxico-semanticos.
Reconocer la terminologia especifica del campo de la
Ciencia y la tecnologia, en particular lo referido a la
geologia y la agrimensura.

Reconocer los operadores pragmaticos y los
articuladores en un texto especifico.

Reformular en lengua materna un texto cientifico del
campo disciplinar de referencia.

— Utilizar correctamente diccionarios monolinglies y
bilinglies- en soporte papel o en linea- para resolver
problemas de comunicacidn/comprension/produccion en
francés lengua extranjera.

CARGA HORARIA: 30 hs

ARANCEL GENERAL: $70.000
 Sin cargo para los doctorandos de la Facultad que no
adeuden el pago de la matricula correspondiente

INSCRIPCIONES

En la pagina de la Facultad: tecno.unca.edu.ar

El pago de inscripcion se debe realizar antes del
inicio del curso en la cuenta del Banco Nacion:

e Titular: Facultad de Tecnologia

Sucursal: San Fernando del Valle de Catamarca
CTA. CTE. N° 46600805/71

CBU N°0110466420046600805719

CUIT N° 30-64187093-1

Luego de haber abonado el arancel, el alumno
recibird via e-mail toda la informacion para iniciar el
curso

MODALIDAD: 7 (siete) horas semanales virtuales
durante 4 (cuatro) semanas

CUPO MINIMO PARA INICIAR EL CURSO: 10
inscriptos
INFORMES
Universidad Nacional de Catamarca
Facultad de Tecnologia y Ciencias Aplicadas
Secretaria de Posgrado
Maximio Victoria N° 55
C.P. 4700 Catamarca
Tel/Fax: 3834-435112 — Int.105
E-mail: secretariadeposgrado@tecno.unca.edu.ar
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FACULTAD DE TECNOLOGIA
Y CIENCIAS APLICADAS

SECRETARIA DE POSGRADO

AREA DE EDUCACION A DISTANCIA

CURSO DE POSGRADO

“FRANCES PARA POSGRADO”

15 de setiembre al 10 de octubre de 2025

Docente Responsable:

Mgter. Elizabeth Reyes Garzdn



DOCENTE RESPONSABLE
Magter. Elizabeth Reyes Garzon

e Traductor Publico de Francés. Escuela
Superior de Lenguas. Universidad Nacional de
Cordoba. 1992.

e Profesora en Francés de la Ensefianza
Secundaria. Escuela Superior de Lenguas.
Universidad Nacional de Cordoba. 1993.

o Profesora de Lengua y Literatura Francesa
para la Ensefianza Superior. Escuela Superior

de Lenguas. Universidad Nacional de
Cérdoba. 1993.

e Diplomada en Conduccion y Gestién
Educativa. Facultad de Humanidades.

Universidad Nacional de Catamarca. 1999.

e Especialista en Lectura, Escritura y
Educacién, FLACSO, Argentina. Marzo 2011.

e Mgter en Lenguajes e Interculturalidad.
Facultad de Lenguas. UNC.

e Profesora Titular, Dedicacién Exclusiva
Céatedra de Traductologia, con extension a
Terminologia, Traduccion | y Traduccion Il
Carrera de Traductorado Publico en Francés.
Facultad de Humanidades. Universidad
Nacional de Catamarca

CONTENIDOS:

Unidad |

Nociones de texto y propiedades textuales. Tipos de
textos. Textos académicos. Textos cientificos.
Determinantes (articulos, pronombres personales en
funcion sujeto y en funcién de complementos directos
0 indirectos; adjetivos y pronombres posesivos,
relativos e indefinidos)

Unidad 11

Sistema verbal: grupos de verbos. Valor de los
diferentes tiempos verbales. La negacion.

Unidad 11

Indicadores temporales y locativos. Relaciones
l6gicas: causa, consecuencia, finalidad, comparacion,
oposicion, restriccion, y sus articuladores.

Unidad 1V

Nociones de cohesion y coherencia textual.
Procedimientos discursivos de cohesion. Comprension
de textos académicos y cientificos: caracteristicas
textuales generales.

Unidad |

Nociones de texto y propiedades textuales. Tipos de
textos. Textos académicos. Textos cientificos.

MODALIDAD:

El curso se desarrollara a través del Area de
Educacidn a Distancia, por la plataforma Moodle
de la Facultad, 7 (siete) horas semanales virtuales
durante 4 (cuatro) semanas y 2 (dos) clases
sincronicas de una hora para consultas.

Cada unidad estard disponible en la plataforma,
donde se encontrard tanto el material propuesto
para trabajar como las actividades a realizar. Cabe
destacar que los alumnos estardn acompafiados
por un tutor y coordinador durante todo el proceso
de ensefianza — aprendizaje por lo que la
interaccion entre todos los participantes (docente
- alumno y alumno - alumno) se encuentra
garantizada. Se utilizaran varios de los recursos
pedagdgicos que ofrece la plataforma Moodle.

EVALUACION:

Criterios de evaluacion y condiciones de
acreditacion

La evaluacion de este curso estd pensada de

acuerdo a los siguientes criterios:

— Respeto por las consignas de trabajo

— Participacién activa en los diferentes foros
obligatorios que den cuenta de los procesos
metacognitivos sobre los procesos de aprendizaje
del FLE.

— Realizar y aprobar los trabajos préacticos
(individuales, colectivos y/ o colaborativos)
previstos para cada unidad.

La acreditacion del curso se llevara a cabo a través
de la elaboracién de un trabajo final escrito e
individual, que se deberd aprobar con una nota
igual o mayor que siete en una escala de 1 a 10
puntos. En este trabajo se evaluara la aplicacion y
pertinencia de los contenidos y estrategias de
comprension en un texto de la especialidad en
francés con un grado de complejidad acorde al
nivel de postgrado.



